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Swiatto Il wychodzi co Czwartek. — Przedptata kwartalna wynosi 1 marke (75 cent). — Ahonowaé¢ mozna na kazdej poczce (Zeitungs-
Preisliste t (Polnisch) 107), w kazdej ksiggarni, u agentéw i z Wydawnictwa , Katolika" w Bytomiu na G. Slazku (Beuthen O.-S.) —
OGLOSZENIA przyjmuja si¢ za optata 15 fen. od 3-tamowego wiersza drobnym drukiem.

OPOWIADANIE

HISTORYCZNE

przez

ks. Antoniego de Waala.

(Ciag dalszy.)

Na widok znaku na niebie, padi
Kandydus na kolana, a wyciagajac rece
zawolal ze tzami:

— Badz pozdrowiony, wzniosly zna-
ku mojego Pana, jedyna nasza nadzie-
jo! Skoro ty nam $wieci¢ bedziesz, kt6z
zdota si¢ nam oprzec?

Podnidstszy si¢ potem z klgczek,
odezwat si¢ do Konstantyna, wpatrzone-
go w znak niebieski:

— Tak, cesarzu modj i panie, W
tym znaku zwyci¢zysz. Nie
ludzkie usta ci to moéwig, lecz samo

niebo obiecuje. Patrz, przed tym zna-
kiem drza duchy ciemnoS$ci; i twoi nie-
przyjaciele upadng przed nim na ziemig.

— Rozpoznaje, — odpowiedzial na
to Konstanty, ciggle na znak niebieski
patrzac, — ze znak skltada si¢ z pota-
czonych w jedno glosek greckich chi
i rtho; lecz daremnie si¢ pytam, coby
to znaczy¢ mogtlo.

Kandydus zabierat si¢ do tego, aze-
by poda¢ chrzescianskie wytldmaczenie
znaku, gdy uprzedzit go Gordyan.

— Boski wtadzco, rzekt glos-
nym glosem, aby go wszyscy styszeli,
— podlug regut proroczych wyzsza

wyrocznia uniewaznia nizszg, znak na
niebie znosi proroctwo z wnetrznosci
zwierzat. Zaprawde, jeste§ wybranym

ulubiencem bogoéw, ktorzy chytros¢ du-
chéw niszczag a ich niepomyslne znaki
za pomocag tego zjawiska niebieskiego
w pomyS$lne zamieniajg. Albowiem
znak na niebie tak tldmaczy¢ nalezy:
Wielki Mitras, ktorego ty z wojskiem
jako niezwycigzonego a wszystko poko-
nywajacego boga slonca czcisz, ma by¢
twoim znakiem 1 przewodnikiem. Owe
greckie litery w potaczeniu z napisem
znacza: Jezeli wybierzesz Mitrasa, nie-
zwycigzonego boga stonca, na przewo-
dnika, odniesiesz wielkie zwyci¢ztwo
i wielkie szczg$cie cie Spotka.

Gordyan powiedziawszy to, rzucit
ztosliwe spojrzenie na Kandydusa a try-
umfujacy u$miech osiadl mu na twarzy,
gdy otaczajacy cesarza wodzowie, ucie-
szeni ze zmiany znakow, zaczegli wotaé:
Omen accipimus, przyjmujemy
pomys$lny znak, Mitras niech nas wie-
dzie do zwycieztwa.

Okrzyki te powtorzyli zolmierze. W
calym obozie grzmiato: Omen accipi-
mus! Do Rzymu! Do Rzymu!

Lecz cesarz Konstantyn milczat ije-
szcze zdania stanowczego nie wypowie-
dziat. Nie zadowolito go to, jak Gor-
dyan znaki wyttomaczyl. Mial wzrok
ciggle zwrdécony na niebo i owe pola-
czone gloski, jasniejace nad stoncem.
Nie do stonca, lecz do znaku nad stod-
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cem odnosity si¢ stowa:
zwycigzysz!

Takze i krol Erok, ktory stowa Gor-
dyana zaledwie pot na pol zrozumial,
poniewaz po grecku jeszcze gorzej mo-
wil, niz po lacinie, patrzal zamyslony
na niebieskie znaki i zyczyl sobie, aby
mogt zapytaé si¢ kaptanow swojego na-
rodu o wytldmaczenie tajemniczego zja-
wiska.

Kandydus, patrzacy bacznie na ce-
sarza, odgadl jego mysli; odwaznie
przeto wystapil naprzod, wyciagnat tes-
ser¢ czyli znak, po ktéorym chrzescianie

W tym znaku

si¢ poznawali i pokazal cesarzowi. Na
tesserze wyryte byly te same gloski,
jakie widnialty na niebie. Potem ode-

zwal sie¢ w te slowa:

— Cesarzu mo6j i panie, nam znaki
te nie sg obce: sa to polaczone dwie
pierwsze gloski greckiego stowa Chry-
stus. My chrzeécianie piszemy je na
grobowcach naszych zmartych, aby za-
znaczy¢, ze wierzagc w Chrystusa, syna
Boskiego, zwycigzyli $mier¢ 1 przeszli
do wiecznego spokoju. W naszych
Swigtych ksiggach nazywaja Chrystusa
stoncem sprawiedliwos$ci; gdy uczniom
swoim na gorze Tabor si¢ ukazal w
niebieskiem przemienieniu, wtedy obli-
cze jego promieniato jak Stonce; tron
jego jest podtug stow sSwigtych $piewa-
kéw, jak stonce przed obliczem Boga.
Jakiez znaczenie miatoby mie¢ greckie
stowo »chaire«, badz pozdrowiony, w
polaczeniu z napisem na niebie o czem
Gordyan moéwil? To stowo wykrzykuja
papugi na powitanie wchodzacych w
progi domu.

Objasnienie centuryona nie bardzo
si¢ podobato wodzom; niejeden z nich
wstrzasnal glowa, wszyscy za$§ patrzeli
na cesarza, cickawi, co on powie.

Te gloski maja by¢ znakiem
twego Boga? zapytal Konstantyn,
marszczac czoto.

Potem znow zamilkt i myslat

A wigc nie Mitras, ani nie Jupiter,
ani Mars, ktéorych dotad wojsko rzym-
skie na pomoc wzywalo, ktéorym oltarze
wznosito, ktorym wszelkie stawne czyny
przodkoéw 1 swoje wlasne przypisywato,
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nie: bog chrzesScian, przeciw ktoremu
Dyoklecyan najkrwawsze wydawat edy-
kta, za§ cesarze Zachodu jeszcze dotad
ogniem 1 mieczem walczyli, w ktérego
wigksza cze$§¢ wojska nie wierzyta, —
w nim ma potozy¢ Konstantyn nadziej¢
zwycigztwa ?

Cesarz znow podniost glowe ku nie-
bu. Wyjasnienie znaku podane przez
Gordyana nie zadowolilo go; slow Kan-
dydusa wzdrygal si¢ uznac; czyz nie
mozna jeszcze inaczej 1 lepiej znaku
wyttomaczy¢? Lecz im dluzej na niebo
spogladal, tem wigcej mowit mu glos
wewnetrzny: Wierz stowom centuryona
i ufaj!

— W jakiz sposob, moj znakomity
centuryonie — zapytal nakoniec, — ma-
ja te znaki przyprowadzi¢ nas do zwy-
cigztwa ?

— Cesarzu i panie, — odrzekl Kan-
dydus, — jezeli dotad orly byly zna-
kami, z ktorymi legiony szlty do boju,
natenczas rozkaz, aby przed wojskiem
niesiono sztandar z imieniem Chrystusa.
Tak poleca napis na niebie i w tym
znaku odniesiesz zwycieztwo. Jezeli za$
chcesz mi wyswiadczy¢ laske najwigk-
szg, natenczas racz powierzy¢ ten sztan-
dar moim r¢kom. W kazdej bitwie
poniose¢ go przed legionami i w naj-
zacigtszy boj pdjde. Badz przekonany,
ze orty Maksencyusza zamienig si¢ wobec
znaku Chrystusa w ptochliwe kury, na
ktore jastrzab uderza.

Oko szlachetnego mlodzienca bty-
szczalo ogniem S$wigtego zapatu. Ze
stow jego bila taka sila przekonania,
taka pewnos$¢ zwycigztwa, ze nie mogto
to pozosta¢ bez wrazenia na cesarzu.
Lecz Konstantynowi jeszcze daleko byto
do chrzeé$cianstwa, aczkolwiek matka
jego Helena byla chrze$cianka. Zdawato
mu si¢, ze ze wzgledu na legiony,
czczace Mitrasa, bozka stonca, nie moze
sztandaru Chrystusowego kaza¢ nies¢
przed wojskiem.

Stary krol
czasem :

— Cesarzu, cobadz te znaki znacza,
rada centuryona, aby je umies$ci¢ na
sztandarach legiondéw, je¢st bardzo do-

Erok odezwat si¢ tym-



Nr. 13

skonala. W tem zjawisku mamy nie-
bieski znak, zapowiadajacy nam zwy-
cigztwo. To nas zadowalnia. Kazdy

niech sobie ttomaczy znaki, jak chce.

Konstantyn trzymal si¢ tej zasady,
ze w sprawach religijnych pozostawiat
kazdemu zupeilna wolno$¢ osobistego
przekonania; juz z tej przyczyny mu-
siata mu si¢ podoba¢ rada krola Eroka.
Nadto bystry jego rozum poznal, ze
calkiem nowy sztandar bojowy, ktory
ustawicznie zolierzom cudowne zjawi-
sko bedzie przypominat, w kazdej bi-
twie na nowo zapal i meztwo ich za-
pala¢ musi. Raz tedy jeszcze spojrza-
wszy na niebieskie znaki i postanowi-
wszy zabra¢ si¢ do trudnego dzietla,
wystapit cesarz na brzeg pagorka, na
ktorym namiot jego stal, aby zolnie-
rzom postanowienie swoje obwiescic.

W pelnem $wietle slonca, nad kto-
rem ciagle jeszcze tajemnicze znaki pro-
mienialy, otoczony wodzami, stal mtody
cesarz w podniostym nastroju ducha z
powodu tego co postanowil z blyszcza-
cem okiem, =zarumienionem obliczem,
peten wojennej sity, szlachetno$ci i mez-
kosci.

Dzwigcznie brzmigcym glosem w te
do zohlierzy odezwat si¢ stowa:

— Zolnierze! Wiecie, jak waszego
cesarza zniewazono, wiecie takze, pod
jakiem niezno$nem jarzmem krwawej
tyranii $leczy stolica panstwa. Gdy ja,
wasz najwyzszy wodz, wzdrygalem si¢
przed przelaniem szlachetnej krwi moich
wojownikow, samo bdstwo przez to nie-
bieskie zjawisko objawito swoja wolg,
zarazem Or¢Zom naszym zwycieztwo za-
powiadajac. Jestem postluszny tej wska-
zowce z gbéry 1 wolam: Do Wtoch!
Dalej do Rzymu! Nowy sztandar, za-
miast ortléw, to niebieskie zjawisko po-
niosg przed wami; w tym znaku zwy-
ciezymy 1 zanim miesigc uptynie, sta-
niemy u bram Rzymu. Jutro z brza-
skiem dnia wyruszymy!

Jak szum fal morskich podnidst si¢
gwar gtosow ludzkich na te stowa. Catly
obdz zagrzmial ogromnym okrzykiem
rado$ci; uderzono tarczami o tarcze,
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or¢zami o r¢ze; wszyscy byli pelni za-
patu i1 ochoty wojennej, jakiej Konstan-
tyn u wojska swego nigdy jeszcze nie
widzial. Przed godzing jeszcze z trwoga
mys$lal o tem, czy wyprawa si¢ powie-
dzie; teraz natomiast nie watpil o zwy-
cieztwie; nawet cho¢by miat stanaé na-
przeciwko dwa razy wickszej potegi od
swojej, nie tracit nadziei zwycigztwa.

Gdy stonce zaszlo, znikngto tez
zwolna niebieskie zjawisko.  Zotnierze
udali si¢ do namiotéw, azeby si¢ goto-
wa¢ do marszu.

Cesarz tymczasem polecit sprowa-
dzi¢ z pobliskiego Syonu zregcznych i
doswiadczonych ztotnikéw, oddat im
wielka ilo$¢ ztota i najkosztowniejszych
peret 1 drogich kamieni i sam podal
dokladnie, jak maja zrobi¢ nowy sztan-
dar wojskowy. Na koncu dlugiego
drzewca miaty by¢ pierwsze dwie litery
imienia Chrystusa ze szczerego zlota,
w okolo nich za$§ wieniec ze zlotych
lisci laurowych, ozdobiony podwojnym
rzgdem perel. Pod tym znakiem wi-
siata na poprzecznym malym drzewcu
choragiew haftowana zlotem i pertami.
Ponizej choragwi za$§ umieszczono po-
piersie cesarza, jako boga stonca, na
gtowie z korong z promieni stonecz-
nych. Tak tedy w tym sztandarze
chrze$cianie mogli widzie¢ znaki chrze-
$cianskie, poganie za$§ przypomnienie
boga stonca. Nowy ten sztandar, zwa-
ny labarum, stanowil odtad gtéwny znak
wojska Konstantynowego.

Chorazym, noszacym ten Sztandar,
zamianowal cesarz, centuryona Kandy-
dusa, ulegajac jego prosbie; nie mogt
powierzy¢ go godniejszym r¢kom.

Podczas gdy nocg zolnierze, lezac
przy ogniskach, wsrod Spiewdw i okrzy-
kow o przysztych zwycigztwach rozpra-
wiali, Kandydus zgromadzit w swoim
namiocie gromadke Zzomierzy chrzescian-
skich, aby wspoélnie z nimi dzigkowac
Bogu za cudowny =znak. Potem roz-
mawiali z soba pelni nadziei, ze chwila
tryumfu dla krzyza si¢ zbliza, Zze cesarz
Konstantyn zostanie chrze$cianinem, ze
Rzym i cale panstwo rzymskie zostanie
zdobyte $wigtym orezem ewangelii.
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Kandydus mial jeszcze jeden powod
radosci: serce mu bilo zywiej z ucie-
chy, ze zobaczy znowu niedlugo swoj¢
ukochang matke Ireng. Ciagle do sie-
bie pisywali a syn tak czcil matke, zZe
listy jej na kleczkach czytal, bo stowa
jej za slowa $wigtej uznawal. Co z zot-
du swego mogt oszczedzi¢, posytat
matce. Gdy zostal centurionem, cie-
szytl si¢ z tego najwiecej z tej przyczy-
ny, poniewaz mogl odtad wiecej matce
posyta¢. Senator Paulinus opowiedziat
mu, ze matka jest zdrowa. Jakaz po-
bozng duma napehilo si¢ serce jego,
gdy tenze, aczkolwiek poganin, dos¢ po-
chwalnych stow znale$¢ nie mogl, aby
okresli¢ meztwo, z jakiem Irena zniosla
$mier¢ malzonka i swoich dzieci i po-
$wiecenie, z jakiem odtad oddata sig
w stluzbe biednych i chorych.

Kandydus, zaledwie z lat chlopie-
cych wyszedlszy, opuscit dom rodziciel-
ski 1 oddal si¢ zawodowi zolnierskiemu.
Ostatni raz widziat matke przed sie-
dmiu laty. Przed oczami duszy ciagle
mu stala jakby s$wigta. Po Bogu jej
tez jedynie zawdzigczal, ze wsrdéd pokus
wszelakich zdotal zachowaé¢ wiare i nie-

winno$¢. Jak rado$nie wyobrazal sobie
mtodzieniec w duchu zobaczenie si¢
z matka, gdy jako chorazy Chrystusa

stanie przed nig i upadnie jej do nodg.
Wspomnienie o $mierci ojca 1 sidstr
rado$¢ jego duszy zaciemniato; gdy
wroci do domu i matke powita, wtedy
uda si¢ do grobu ukochanych swoich
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i oznajmi im, ze Ten zwyciezyl, dla
ktorego meznie $mieré megczenska po-
niesli.

Tylko jeden nie dzielit ogolnej ra-
dosci, a tym byl Gordyan. Lezac sa-
motny na wezgltowiach, z glowa na reku
oparta, pi¢$¢ zaci$nigta na stole trzy-
majac, patrzal bezmyslnie przed siebie,
nie zwazajagc na wino i smaczne owoce
na stole.

— Os$mieszyl mnie ten mtodzik go-
lowasy, — szeptal, zaciskajac zgby, —
ten pies chrzescianski. Nasze wyjasnie-
nie znakow cesarz odrzucit na strong
z pogarda a zamiast nieSmiertelnych
bogow Rzymu, trzykro¢ przeklete imig
Nazarenczyka na sztandarze legionow
umiesci i nies¢ kaze. Nie, imperatorze,
przenigdy? nie zwyciezysz pod tym
znakiem. Gordyan ujmie si¢ za swo-
ich bogow i na skrwawionych pobojo-
wiskach, wsrod trupow twoich polegltych
zolierzy, bede¢ obchodzit wuroczyscie
tryumf naszych nie$miertelnych bostw
nad Galilejczykiem.

W godzing po6zniej wyszedl z na-
miotu Gordyana niewolnik w podroéz-
nych szatach i ostroznie z obozu si¢
wykradtszy i jak kot zrecznie przez pa-
lisady, ktéoremi otoczony byt oboz, prze-
skoczywszy udat si¢ w daleka droge.
W szatach jego zaszyty byl list do Ru-
fusa, naczelnego wodza legionéw Mak-
sencyusza, znajdujacych si¢ w kwaterach
Goérnych Wtoch.

(Ciag dalszy nastapi.)

ZEGAREK I JEGO WYTRWALOSC.

Kazda wicksza maszyna, spelniajaca
te lub inne ustugi, jak np. lokomotywa,
bywa poddawang czestej rewizyi, doko-
nywanej co najmniej raz na trzy mie-
sigce 1 nie rzadko si¢ zdarza, ze pod-
czas rewizyi takiej, okazujg si¢ tu i Ow-
dzie $lady zuzycia, ktéore nalezy usunac,
jezeli mechanizm ma w dalszym ciagu
funkcyonowaé¢ nalezycie. O tern pod-
dawaniu maszyn wszelkiego rodzaju cze-

stej rewizyi wiadomo kazdemu i nikogo
nie dziwi ta pieczotowito$¢, najzupeniej
usprawiedliwiona. Przewaznie kazda ma-
szyna wielka nie pozostaje w ruchu

dniami calymi, pracuje przez pewng
liczb¢ godzin, a niekiedy przez czas
dtuzszy wypoczywa. — Oprocz tego,

wszystkie jej czeSci sktadowe odpowie-
dnio do czynno$ci, jaka majg wykony-
wa¢é, sg zbudowane silnie i moga wielki
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opor wytrzymaé¢, maszyna taka niemal
co godzing bywa oliwa nasmarowana,
a pomimo to wszystko podlega wiel-
kiemu zuzyciu.

Pomys$lmy teraz na chwile o zegar-
ku, zwtlaszcza kieszonkowym. Rozmiary
jego czesci sa bardzo nie wielkie. Catly
tz. »werk« nie moze by¢ ani duzy ani
gruby, azeby mogl wygodnie zmiescié
si¢ w kieszonce od kamizelki. Dlatego
tez rozmiary czesci skltadowych zegarka
nie s3 obliczone wedlug tego, jaka
czynno$¢ maja wykonywaé, ale musza
by¢ zastésowane do niewielkich prze-
strzeni miejsca, jakie maja do rozporza-
dzenia. Ostatnie kotka w zegarku po-
ruszaja si¢ z nadzwyczajng szybkoscig.
Koétko np. nad wilosem, wykonywa piec
wahan w ciggu sekundy, a wigc 300
w ciggu jednej minuty. Wszystkie czg-
$ci zegarka nieprzerwanie w dzien i
nocy znajduja si¢ w ruchu, malenkie
osie nieraz przez cale miesigce, ba na-
wet 1 lata nie bywajg nasmarowane oli-
wa, a jednak osie te sa bardzo delika-
tne, $rednica ich wynosi niekiedy zale-
dwie dziesigta cze¢$§¢ milimetra. Nie-
znaczna kropelka oliwy, ktora zegar-
mistrz napuszcza na czopy po ostatniem
oczyszczeniu, wysycha powoli, a zegarek
idzie wcigz dalej i dalej, gdyz zaden
kontroler prywatny ani urzedowy nie
czuwa nad tern, zeby ta malenka ma-
szyna zostala w swoim czasie naoliwio-
na, a czopy wytarte. Po pewnym cza-
sie tarcie osi o czop staje si¢ coraz
trudniejsze, az nareszcie przewyzsza juz
site sprezyny 1 zegarek staje. Teraz
niesiemy go do zegarmistrza. Gdy ze-
garek, co si¢ czesto zdarza, szedt przez
lat kilka regularnie, w takim razie wita
Sciciel jego wspomina o tern z pewne-
go rodzaju dumag i powiada: »trzeba
go bedzie tylko trochg¢ oczysci¢, bo
przeciez szedt doskonale przez czas tak
dlugi i dopiero'niedawno temu stanal.
Widocznie nic mu nie brakuje. Pojecie
to najzupelniej falszywe. Im dluzej ze-
garek szedl, tern wigcej »mu brakuje«
Jak lokomotywa i w ogole wszelka ma-
szyna o ruchomych czg¢$ciach sktado-
wych, tak samo i zegarek, od najmniej-
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szego do najwigkszego, wymaga regu-
larnego naoliwiania, a gdy tego zanie-
dbamy, o tyle zuzycie czesci ruchomych
bedzie wicksze. — Nie wielu ludzi zda-
je sobie dokladnie sprawe, jaka czyn-
no$¢ wykonywa kazdy zegar w ogolno-
$ci, szczegolnie za$' kieszonkowy. Na-
stgpujace cyfry niechaj dadzg o tern
przyblizone pojecie: W zwyklym zegar-
ku kotwicznym (tak zw. ankrze) kotko
rozpgdowe ma 18 milimetrow S$rednicy.
Odbywa ono w ciagu sekundy 5 wahan
(tam 1 z powrotem), przyczem za ka-
zdym razem wykonywa poltora obrotu
na swej osi. PomyS$lmy teraz, ze ma-
lenkie to koteczko, zamiast wahaé sie
w dwie strony, toczy si¢ wciaz po ja-

kiej§ drodze. Poniewaz obwodd tego
kotka wynosi 6 i pol milimetrow, za
kazdem zatem posunigciem przebywa

droge 84.75 milometréow, w kazdej se-
kundzie 423.75 milometrow czyli liczac
okragto 42 centymetrow. W ciggu mi-
nuty kotko to przebiega droge 252
metrow dluga, w ciagu godziny =za$
1512 metrow czyli okragte pottora ki-
lometra, a w ciagu doby 37 kilome-
trow.

Jezeli zegarek taki szedl bezustannie
przez lat trzy, co si¢ bardzo czgsto
zdarza, to wahadlowe jego kotko prze-
bylo droge 39420 kilometrow czyli
mniej wigcej tyle, ile wynosi obwdd ca-
fej kuli ziemskiej na rowniku. A 0§
tego kotka, ktore tak olbrzymig droge
przebyto, ma zaledwie dziesigta czgs¢
milimetra w $rednicy!...

Policzmy teraz, ze lokomotywa zwy-
ktego pociggu osobowego, czynna co-
dziennie przez dziesi¢¢ godzin i prze-
biegajaca na godzing 45 kilometrow,
musiataby przez 89 dni by¢ w ruchu,
azeby odby¢ te droge, jaka w ciggu
trzech lat odbywalo koétko wahadlowe
zegarka kieszonkowego. Poniewaz je-
dnak S$rednica wielkiego kota u loko-
motywy jest niemal sto razy wicksza,
niz $rednica owego kotka wahadlowego,
a zatem lokomotywa musiataby by¢
czynng przez 8900 dni, t. j. przeszto
24 lat bez przerwy po 10 godzin dzien-
nie, zanimby o$§ kot glownych wyko-
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nata te sama liczbg obrotow, jakg wy-
konywa o§ kotka wahadlowego w ze-
garku w ciggu trzech lat. Zupeknie
podobny stésunek, z niewielkiemi zmia-
nami cyfrowemi, zachodzi i u wiekszych
zegarkOw, stojacych czy wiszacych, wa-
hadlowych, sprezynowych.

Cyfry powyzej przytoczone dowo-
dza, ze wytrzymato$¢ zegarka, jest sto-
sunkowo znacznie wigkszg, niz wytrzy-
matos¢ lokomotywy kolejowej. Dowodza
one z drugiej strony, ze kazdy zegarek,
chociazby chodzit najregularniej, musi
by¢ przynajmniej raz na dwa lata do-
ktadnie, przejrzany, oczyszczony i naoli-
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wiony. Dbaly wilasciciel dobrego ze-
garka powinien wigc przynajmniej co
dwa lata zglasza¢ si¢ do zegarmistrza,
uczciwego i1 godnego zaufania, a moze
by¢ pewnym, ze zegarek jego przez
bardzo dilugie lata bedzie chodzit naj-
regularniej i nie narazi go nigdy na
zawody. Naturalnie, mowa tu jest o do-
brych zegarkach. Tani a lichy, cho-
ciazby najbardziej zachwalany byl przez
handlarza, wciaz bedzie psut si¢ i sta-
wal, a czgsta naprawa pociagnie za
sobg koszt tak wielki, ze za t¢ ceng
z pewnos$cia moznaby naby¢ zegarek
dobry.

ROZUM 1 SERCE.

Bog nas opatrzyl w rozum i czucia,
Uczucia sg serca zlotem;

Lecz do metalu tego wykucia
Rozum powinien by¢ miotem.

Gdy mtot za migkki, to zlotej bryle
Ksztaltow pigknosci nie wcisnie;
Gdy wspak uderzy, lub w zbytniej sile,
Ztoto si¢ pod nim rozpry$nie.

Gdy prozno kuje w puste kowadlo,
Na czczy dzwigk tylko czas traci;

Bo tam, gdzie zloto uczué¢ przepadto,
Czemze sam rozum zbogaci?

Niech rozum z pracg serce nam ksztalci!
Z uczu¢ wykuwa si¢ cnota;

Lecz niechaj rozum serca nie gwalci,
Bo c6z po milocie bez ztota?

, UNIA LUBELSKA. >

Ustep z ,,Dziejow Slqzka'

Kr6l Zygmunt August byl jedyna-
kiem u swego ojca; nie miat braci; a
cho¢ trzykrotnie si¢ zenil, nie mial sy-
na. Byl on ostatnim meskim potom-
kiem jagiellonskiego rodu, a ten brak
nastgpcy trapit go niezmiernie i byt
wielkg troska dla wszystkich poddanych.
Przez jaki§ czas mys$lano, Ze nastepca
bedzie Jan Zygmunt Zapolya, syn krola
wegierskiego, ktory przeciw Ferdynan-
dowi dawniej walczyl, a siostrzeniec Zy-
gmunta Augusta; ale ten umarl przed-
wezesnie.  Wielu senatorow  polskich
powzielo mysl, zeby Maksymiliana li-go
obwota¢ nastepca; ale pomyst ten od-
rzucila szlachta, nie chcac Niemca; a

przez dr. F. Koneeznego.

przytem jakzez miat Maksymilian do
rzagdow Niemiec, Czech, Wegier, dota-
czy¢ jeszcze rzady polski, najwigkszego

wowczas w Europie panstwa? Bylby
musiat by¢ chyba tylko malowanym
krolem. Nie bylo tedy nastepcy, a na-

rod, przywykty od dwustu lat do zacnej
krwi jagiellonskiej, lgkat si¢ nieznanej
przysztosci; krol nie byl jeszcze wiekiem
stary, ledwie do piecdziesigtki dopiero
dochodzil, ale byl bardzo schorowany,
zgryziony smutnemi kolejami prywatne-
go zycia, i — nie mial juz sil na dluz-
sze jeszcze cierpienia.

O przysztosci panstwa myslat naj-
bardziej sam krol. Panstwo polskie po-
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troito swoje posiadtosci, przywolawszy
na tron Wtladystawa Jagietle, przez dy-
nastye swoja pozostawalo w unii z Li-
twa 1 Rusia; a teraz — dynastya ta
miala si¢ skonczy¢.

Czyz miata si¢ przez to skonczyé
takze unia? Tego nie zyczono sobie
ani w Polsce wtlasciwej, ani na Litwie;
i tu i tam pragniono goraco, zeby unia
trwata wiecznie.

Ale byla ta trudno$¢, ze Jagiellonowie
panowali w Polsce, jako krélowie wy-
brani, na Litwie za$ byli dziedzicznymi
panami; réznica ta byla oboje¢tng, do-
poki Polacy wybierali krola po krolu
z Jagiellonow. Ale teraz Jagiellonow
mialo zabraknaé¢ i byly tylko Jagiellon-
ki, siostry krolewskie, powydawane za
maz na obczyznie i jedna niezamg¢zna
imieniem Anna. Te siostry 1 ich mg-
zowie mogli ros$ci¢ sobie pretensye do
panowania litewskiego, jako dziedzicz-
nego, a Polska znalazlaby si¢ w trudnem
w obec tego potozeniu. Zeby temu za-
pobiedz, zrzekt si¢ tedy Zygmunt Au-
gust wladzy dziedzicznej na Litwie, na-
dat Litwinom prawo, zeby sobie mogli
wolnemi glosami obiera¢ pana, bez
wzgledu na familijne stosunki Jagiello-
noéw.

Teraz chodzito jeszcze o zapewnie-
nie, ze Litwa nie wybierze sobie pana
osobno, ani tez Polska osobno. Na sej-
mie lubelskim w r. 1569 potwierdzono
tedy na nowo uni¢, a polscy i litewscy
postowie oglosili uroczys$cie przed calym
Swiatem, ze »Korona Polska i1 Wielkie
Ksigstwo litewskie jest jedno nieroz-
dzielne 1 nier6zne cialo, ktéremu wiecz-
nemi czasy jedna glowa, jeden pan
i jeden krol bedzie rozkazowal«. Po-
lacy i Litwini iieli tedy wspdlnie obie-
ra¢ krola i wspolne mie¢ sejmy.

Stawny ten akt z r. 1569 zowie si¢
unig lubelska 1 jest ostatnim kamieniem
w szczytnej a pelnej zaslug budowie
unii; budowe t¢ rozpoczeto za pierw-
szego Jagiellona, a dokonczyt jej osta-
tni Jagiellonczyk. Kiedy w roku 1386
zabierano si¢ do dzieta, Litwa byta po-
ganskg, a na Rusi sama schyzma. Naj-
pierw zaniesiono nowym korony polskiej
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poddanym $wiatlo wiary (a bez rozlewu
cho¢by jednej tylko kropli krwi), potem

za$ zrobiono 2z nich wspdtobywateli
i uznano ich za braci. Kiedy Litwa
taczyta si¢ z Polska, wladza wiclkiego

ksigcia byta despotyczna, a Litwini nie-
wolnikami, ktérym bez pozwolenia ksig-
zecego nie wolno bylo nawet corki za
maz wyda¢, a o prawach politycznych
nawet nie wiedzieli, co to znaczy. W tej
niewoli mozna ich bylo utrzymac dalej
i zrobi¢ z Litwy kraj do dostarczania
wojska 1 podatkow. Ale to byloby nie
po polsku! nie po chrzes$ciansku! Wigc
najpierw dano Litwinom prawo osobi-
stej wtasno$ci nie zaleznej zupeinie od
rzagdu, potem przyjeto ich do herbow
szlachty polskiej, pozwolono sprawowacé
godno$ci 1 urzedy i uznano zasadg, ze
tylko rodowity Litwin urz¢dnikiem na
Litwie by¢ moze; wszystkie zas cigzary
litewskie, jak n. p. wojng z Moskwa,
uznano za dotyczace takze Polski i bro-

niono litewskiej braci che¢tnie polska
krwig i sktadano podatki za catos$¢ i
obrone¢ jej granic. W r. 1432 przy-
znano takze schyzmatykom wszystkie

polityczne i obywatelskie prawa; pragngli
Polacy takze religijnej unii obok poli-
tycznej, ale nie chcac gwalci¢ sumien,
pozwalali kazdemu Rusinowi uzna¢ uni¢
florencka, Iub nie uznaé, a kto chcial
schyzmatykiem pozostaé¢, nic na tern
doczes$nie nie tracil. To tez Ru$§ na-
stawiata nieraz meznie piersi przeciw
Moskwie, schyzmatykiem byt wielki Mo-
skwy pogromca, kniaz Ostrogski. Li-
twini za$ przyjeli polskie zwyczaje i oby-
czaje, wyuczyli sie jezyka polskiego
i ksztatcili w nim swoje dzieci, uwaza-
jac si¢ pod wzgledem politycznym zu-
pelnie tak samo za Polakéw, jak Polacy
z pod Krakowa lub Poznania. Nie ule-
gali Polsce, bo nikt od nich ulegtosci
nie wymagal; ale stuzyli Polsce chetnie,
przejeli si¢ cata dusza polskiemi ideata-
mi, bo z catej duszy ukochali te¢ Polske,
za jej braterstwo, za zupelne, szczere,
szczodre rownouprawnienie. Po-
kochali tez polska mowe, za to, ze im
si¢ nie narzucata, za to, ze Polacy usza-
nowali mowe¢ litewska 1 ruskg — akta



rzadowe pisano tam po rusku, ale
Rusin 1 Litwin sam dobrowolnie rozma-
wial po polsku. Za rownouprawnienie

A\

— mitos$¢. Ostatnim wyrazem tego
roOwnouprawnienia jest wunia lubelska
1569 r.

ROZA SARONU. 2

(LEGENDA Z CZESKIEGO.)

W poéinocnej stronie Ziemi $wigtej,
w Galilei, tam, gdzie wznoszace si¢ od
Jeziora Genezareth wzgodrza, dosigglszy
wierzchotkami géry Tabor, sktaniajg sie
zndw ku dotowi i w koncu przechodza
w pickna izraelska doling, nad brzega-
mi bystrego gorskiego potoku, przecha-
dzato si¢ dwoch zydowskich uczonych.

Strumien huczal, oblewajac wartkim
pradem przybrzezne oleandry, ktorych
pnie 1 korzenie nurzaly si¢ gteboko
w wodzie, a ponad nig wznosily si¢
tylko pelne rézowego kwiecia korony.

Deszcz padajacy przez kilka dni
w QGalilei, zasilit wszystkie goérskie po-
toki i1 strumienie; ptyngly wigc pelng
fala, pokrywajac rosnacy obficie papy-
rus tak, ze zaledwie widaé byly zarysy

jego dziwacznie “~wykrecanych i po-
kurczonych liSci, nie przypominajacych
w niczem owego picknego wachlarza,

w jaki si¢ roztaczajg, kiedy je ogrzeja
ogniste promienie slonca.

Ziemia w dolinie juz obeschta. Od-
Swiezona ulewami, szybko przybrata si¢
w godowg szatg, a wystrzelajace ponad
trawe¢ malwy, liliowce 1 mak rdéznobar-
wny przewaznie czerwony, nadaty calej
okolicy ten jej tylko wtasciwy pozor.
Tu 1 6wdzie mignelo si¢ stado gazel,
albo r6j dzikich pszczol zlecial z wyzej
potozonych laséw oliwnych i1 z brze¢kiem
ukryt si¢ w koronach palmy daktylowej,
lub drzew figowych rosnacych na do-
linie.

Dwaj hebrajczycy zadnej nie zwra-
cali uwagi na te pigknoSci. Nie na to
byli uczonymi, aby drogi czas marno-
waé na takie drobnostki, przewertowali
tez wszystkie ksiegi, jakie posiadata bto-
gostawiona ziemia Kanaan i kazdy z nich
nauczal w jednej z wyzszych szkol, w

jakie obfitowaty i ktéremi zastynety zie-
mie koto Jordanu,

Kazdy piastowal godno§¢ rabina, be-
dac przedstawicielem innej szkoty. Je-
den =z nich glosit nauke¢ Faryzeuszow,
drugi Sadyceuszéow. Swiatobliwa roz-
mowa przybierala czasami pozér gwat-
townej, wrzaskliwej sprzeczki, co wobec
majestatycznej ciszy przyrody, na stoku
swigtej gory Tabor, ktorej stopy obmy-
wa bystry potok Saronu, czynito wra-
zenie S$mieszne. Potok szumi i biezy
coraz szybciej, jak gdyby chcial ich za-
ghuszyé, lub wuciec co najrychlej od tej
WIzawy.

Nagle rozsmiali si¢ uczeni, a widzac,
ze nikt ich spostrzedz nie moze, pokle-
pali si¢ przyjaznie, poufale po plecach
i usiedli na sterczacym tu, nie wiedzieé
skad i dlaczego odtamie skaty. Wisrod
bujnej roslinnosci utworzyl on jak gdy-
by pusta nieurodzajng wysepke, o ktorej
boki rozbijat si¢ spieniony potok.

Czas jaki$ milczeli, niedlugo wszakze.
Rozmowa przeszta na pole filozofii, co
przeciez nie wplyneto uspakajagco na
wody Saronu, biegly one zdwojonym
pedem, jak gdyby pilno im byto spo-
cza¢ w objeciach Jordanu. .

Roztrzagsano wszelkie mozliwe spra-
z dwoéch

wy, tego 1 przyszlego zycia,
przeciwnych punktéw widzenia, dwoch
wrogich obozow, Faryzeusza 1 Sady-
ceusza.

Powazna zrazu rozprawa zmienita

si¢ po jakim$ czasie w gorgca klotnie.

Sprzeczka medrcoOw zostata nagle
przerwana rozdzierajacym krzykiem dzie-
cigcym. Bawigc si¢ muszlami i kamycz-
kami na brzegu dziecko, siegnglo po
przeplywajacy owoc granatu i wpadto
do wody. Spienione fale unosily bro-
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nigce si¢ naprozno watle ciatko, pogra-
zajagc je w swych zimnych objeciach,
coraz glebiej i glebie;.

Jednocze$nie zerwali si¢ obaj uczeni,
aby topigcemu si¢ u nog ich dziecku
poda¢ zbawrczg regke...

Niestety! w ludziach
medrey!...

— Nie, nie 1 poc6éz miatbym je ra-
towac? Kto wie, co czeka to dziecig?
jakie bolesci i utrapienia majg by¢ jego
udziatem? Czyliz nie lepiej dla niego,
aby gingto teraz, dopoki duch jego nie
zna nic, krom rados$ci i uSmiechow!

— Alez to okropne! — krzyknat
drugi, sktadajac rgce w poboznem obu-
rzeniu. — Co6z to za brak milosierdzia!
To wstyd i hanba dla ludzkosci! A kt6z
wie, co pigknego, wielkiego, szlachet-
nego dokonatoby kiedy$ to dziecig?

Przyzna¢ trzeba, ze przekonawszy
si¢g, iz jego -stowa tak gnebigco podzia-
faly na towarzysza, ze naprdzno szukat
on stow na odparcie tego, co poslyszat,
zaczal dziata¢.  Postagpit az na sam
brzeg strumienia, chwyciwszy si¢ galeg-
zistej oliwy, ktora odbiegla swe towa-
rzyszki, rosngce powyzej] w zagajniku
i stata tu samotna, jak gdyby umySlnie
wyrosta na to, aby da¢ kiedy$ podpore
uczonemu, — rabi usilowal dosiggnac
biedne dzieci¢. Szlachetny poped rato-
wania nieszczg¢$liwego topielca uniost go
tak daleko, iz nie uwazal, ze w przy-
brzeznym mule, mokng nietylko nowe
jego sandaty, ale i nogi powyzej kostek.

Co jednek =z poczatku moglto byc¢
tatwem, teraz pokazalo si¢ niemozliwem
do wykonania. Wystraszone dziecko,
bezwiednie uchwycito si¢ krzewu papy-
rusu 1 pomimo kurczowego trzymania
si¢ tej wiotkiej podpory, posuwato si¢
po $lizkich wodorostach coraz dalej i da-
lej. Papyrus wymkngt si¢ z drobnej
dtoni, a dziecko poplyneto z woda.
Pulchne rami¢ opadlo zmeczone, a po
chwili i mata gléwka znikneta pod woda...

Dziecko byloby utongto na pewne.
Szczeg$ciem zjawit si¢ rybak, czy tez do-
zorca poblizkich winnic, a moze tylko
biedak jaki$, zywiacy si¢ owocem dzi-
kich jabloni, lesnym miodem i korzon-

ozwali  si¢

kami 1 mieszkajagcy w jaskiniach, kto-
rych w ré6zowym piaskowcu jest tam
podostatkiem. Kto on byl? mniejsza
oto, dos¢, ze nie byl to filozof, mg-
drzec, nie nalezat do zadnej szkoly, nie
byt zwolennikiem zadnego systemu.

Zrzuciwszy oponcze, bez namystu,
bez zastanowienia, skoczyt w wodg, po-
chwycit dzieci¢, a trzymajac je silnie
lewa r¢ka, prawa walczyt cigezko prze-
ciw unoszacemu go pradowi. Zmierzal
do miejsca, na ktoéorem stali rabini, bo
tylko tam brzeg byl dogodnym do
wyjscia.

Dotart szczgsliwie i podal dziecko
temu, ktory dotad trzymat si¢ drzewa
oliwnego, lecz kiedy sam chciat stangé
na brzegu, rozmokla ziemia osuneta si¢
pod jego cigzarem. Upadl na znak, a
woda, ktorej nikt nie myslal wydzieraé¢
tego nowego tupu, poniosta go i po
niejakim czasie wyrzucita nieopodal, na
brzeg skaliste martwe juz ciato.

Rabini skorzystali ze sposobnosci,
aby 1 na ten temat wyglosi¢ mnostwo
gltebokich mysli.

Nareszcie wraz z dzieckiem zabrali
sic z powrotem do Nazaret, sprzeczajac
sic po drodze, w jakich zasadach dzie-
cko ma by¢ wychowanem, gdyby sie
ojciec nie =znalazt, Czy wedlug szkoty
Faryzeusza czy Sadyceusza.

Nagle dzieci¢ poczeto 168¢ w ich
oczach i stangl przed nimi maz z au-
reola nad glowsg, na ktorej kwitngca
cierniowa korona, tak gleboko wbijata
swe kolce, ze blade czoto sptongto krwia.
Z otwartej rany w boku, rowniez pty-
ngta krew strumieniem. Medrcy do$é
byli biegtymi w ksiegach i $wigtych
proroctwach, aby wiedzie¢, kto si¢ przed
nimi objawil.

— Czyz nie miatem racyi? — z prze-
chwalka zawolal pierwszy. — Nie le-
piejze byloby dla ciebie Nazarenczyku,
aby$ byl zginal dzisiaj? Zaiste, bylbys$
uszedt wszystkim tym boélom, calemu
temu ogromowi cierpien i katuszy, ja-
kie ci¢ wedle proroctw czekajg, a ktore
ty poswiadczasz takiem objawieniem si¢
przed nami.
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— O wstrzymaj sie. Nie bluznij!
— wotat drugi. Czyz razem z nim,
nie bytoby zgineto i to, co te bodle
i cierpienia przynies¢ majg!l... Odku-

pienie.

Chrystus odwrocit sie od nich, po-
szedt i zatrzymat sie nad martwem cia-
tem ubogiego na duchu cziowieka, ktory
nie troszczagc sie o to, co jego czyn
przyniesie, czy bedzie to w skutkach
szczesciem, tub nie, poszedt za gtosem
serca.

Z oczéw Chrystusa sptywata tza na
miejsce, pod ktérem tak niedawno bito

Ze wspomnien o

Poznatem Jelinka na pogrzebie Mic-
kiewicza w Krakowie, lecz zamieniliSmy
wowczas zaledwie stow kilka: $wieza
znajomos$¢ z natury rzeczy ustgpic mu-
siata dawniejszym i zazylszym tern wie-
cej, ze zjazd Polakéw na owg uroczy-
stos¢ byt bardzo znaczny a Jelinek duzo
miedzy nimi miat znajomych.

Dopiero na wystawie czeskiej w Pra-
dze, gdym =z uprzejmosci jego korzystat,
byta pora poznac sie lepiej i przypasc
sobie wzajemnie tak do serca, ze znajo-
mos¢ zamienita sie w serdeczng przyjazn,
ktorg teraz s$mieré Jelinka nielitosnie
przerwata.

W Pradze przedstawit mi sie Jelinek
przedewszystkiem jako Czech, jako goracy
patryota czeski, ktéry po wystawie peten
dumy i pewnosci siebie chodzit i chwalit
sie tern, co Czesi zdziatali.

— Patrzcie, panie, — moéwil, — ta
cata wystawa wyszta z chtopskiej cha-
tupy czeskiej. Widzicie ja tam za drze-
wami! To jest kolebka naszego odro-
dzenia. Dobrze, ze jg zaraz u bramy
wystawy postawili; niech kazdy jg widzi,
swoj i obcy i niech mu ona przypomi-

na, ze nie »nalezy traci¢ nadziei, jako¢
sie  kolwiek dzieje.« Jakze to byto
z nami przed 50 laty. Czechow tak

dobrze, jak nie byto. Czeski jezyk byt
pogardzony i zaniedbany, niknat coraz
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jeszcze serce i z piersi Galilejczyka wy-
kwitngt cudny kwiat, zwany »Rdé6z3 Sa-

ronu<

Rabini powrdcili do Nazaret, gdzie
pod on czas zyto nieznane jeszcze Boze.
dziecigtko.

Brzegi potoku, ptyngcego u stop

goéry Tabor obfitowaty w mndstwo kwia-
tow, ktore nie wyginety i wtedy, kiedy
urodzajna niegdy$ Galileja i ziemia Ka-
naan zamienity sie w pustynie.

Mozna je zrywa¢ i dzi$ jeszcze
garsciami, a zwilaszcza piekng réze Sa-
ronu.

Edwardzie Jelinku.

wiecej, wypierany przez
Najgorzej byto po miastach.
domu rodzinnym moéwiono takze po
niemiecku, a gdym razu jednego dzia-
dusiowi na imieniny czeski wierszyk za-
czgt mowi¢, dziadus wypchngt mnie za
drzwi oburzony, ze $miem sie do niego
odzywaé w tej wzgardzonej mowie.

niemczyzne.
W moim

Ale nie dat Bo6g zagingé czeskiej
narodowosci. Za Jego zrzgdzeniem za-
czeli z chtopskich chat wychodzi¢ lu-

dzie wielkiego ducha i wielkiego serca.
Ci obudzili lud z narodowego snu, nau-
czyli go czyta¢, pisa¢, mysle¢ po czesku.
Z ludu poszto odrodzenie catego narodu.
Obecna nasza wystawa jest widomym
tego obrazem i dowodem.

Jakie to piekne byty czasy! Cho-
dzitem jeszcze woéwczas do szkét Jakis
nieznany dotgd duch wstgpit w nas mito-
dych. Zaczelismy by¢ Czechami. Uczy-
liSmy sie czeskich wierszy, zbieraliSmy
grosze na publiczne sprawy, $piewalismy
na przechadzkach czeskie piesni, nieje-
den sam probowat napisa¢ i przeczytacé
wiersz towarzyszom; uczyliSmy sie histo-
ryi czeskiej w tajemnicy przed nauczycie-
lami Niemcami. Podczas wakacyi kazdy

w swojej okolicy szerzyt mitos¢ do je-
zyka czeskiego i narodowosci, zache-
cano lud do czytania gazet i ksigzek

czeskich, do zakladania towarzystw...



Gdy to Jelinek moéwil, oczy mu go-
rzaly zapatem, ozywial si¢ nawet juz
w tych tatach, gdy choroba go gnegbié
poczynata, przenoszac si¢ my$la w te
pickne czasy poczynajacego si¢ narodo-
wego odrodzenia swego narodu.*)

W kilka lat potem, gdy mnie Jeli-
nek w Bytomiu odwiedzit i przy tern
stosunki nasze na G. Slazku poznal,
uznal, ze potozenie Goérnego Slazka pod

EDWARD JELINEK.

wzgledem narodowym nadzwyczajnie jest
podobne do dawnego polozenia Czech.
Panowie si¢ zniemczyli, mieszczanstwo
poszto w $lady szlachty, tylko lud po-
zostal, czem byl. Przyjrzawszy si¢ za$
blizej naszemu ludowi, bardzo go poko-

*) Pozniej napisal o tern kilka pigknych artykutow
dla »Swiatta«. Kto ciekawy, niech przeczyta Obrazki
czeskie, wydane przez »Katolika«. Sa to owe artykuly,
skupione w ksiazke.

chat i ile razy mnie spotkal, zawsze
powtarzat:

— Przez lud odrodzily si¢ Czechy,
przez lud odrodzi sie Slazk. Tylko
szerzcie zdrowa oS$wiatg migedzy ludem
i kochajcie go catem sercem. Mitos¢
rodzi mitos¢.

Goracy a czysty patryota czeski, byt
Jelinek bardzo serdecznym 1 wiernym
przyjacielem Polakow. Dotad takiego

miedzy Czechami nie byto
i bodaj czy kiedy bedzie.
Niektorzy nazywali go »spo-
laczonym Czechem«, lecz
niewlasciwe to okreslenie,
albowiem byl on Czechem
calag duszg i sercem, a tylko
sprzyjal Polakom 1 kochat
ich po bratersku.
Wychodzit z tego sta-
nowiska, ze ludy slowianskie
w ogole wiecej si¢ do siebie
zbliza¢ powinny, a mys$l sto-
wianskiej wspodlnosci cze-
$ciej i gruntowniej podnosic¢
nalezy, szukajac nie tego,
co te ludy dzieli, jak raczej
tego, co je skupia. Dla tego
tez ubolewal, gdy w Austryi
miedzy Polakami a Czecha-
mi w dziedzinie politycznej
ostre przeciwienstwa zacho-
dzity, a w Rosyi narod
polski przez Rosyan bywat
ngkany.  Napisal o tych
sprawach duzo artykulow
i ksigzek. Mozna prawie
powiedzie¢, ze do nich mniej
lub wigcej wszystkie dzieta
jego sie odnosza.
Nie tylko jednak sto-
wem pisanem, ale tez prze-
dewszystkiem zywem sktadal przez cate
zycie dowody przyjazni dla Polakow
i nieustannej (ze tak powiemy) agitacyi
dla swojej mys$li zblizenia tych dwoch
narodow jak najwigcej do siebie. W tym
celu podrézowal bardzo wiele po kra-
jach polskich. Mato jest Polakow, kto-
rzyby ziemie polskie tak znali, jak on.

— Dziwig¢ sig, — mawial, — jak

niektérzy Polacy moga jezdzi¢ za gra-



Nr. 13

nic¢ i zwiedza¢ obce kraje, nie poznaw-
szy swego. Ja moje Czechy przesze-
dtem wzdluz 1 wszerz, od mtodosci co
rok czes¢ pewnag zwiedzajac. Poznatem
tez cala Polske, nawet zapomniane Ka-
szuby nad morzem battyckiem i1 wyda-
lem o nich osobng ksigzk¢. Ten do-
piero nauczy si¢ rzeczywiscie kochaé
ojczysta ziemig, kto ja pozna. Mianowicie
mlodziez polska, w gimnazyach 1 na
akademiach winna korzysta¢ ze swobody
swojej 1 stara¢ si¢ poznal ziemie i swo-
ich rodakow. Takze mlodzi rzemieslni-
cy, kupcy, przemystowcy ruszyé sig¢ po-
winni dalej w ojczysty $wiat; kto wie,
czy niejeden z nich nie znajdzie szczg-
$cia, dobrego pola dziatania i powodze-
nia daleko od stron rodzinnych, lecz
miedzy braémi. Przez to zawigzuja si¢
stosunki migdzy ludzmi, ktére ich zbli-
zaja 1 tacza pod rozmaitym wzgledem.

A poznaé ziemie polskie, to przyje-
mnos$¢ wielka. Bo czegdéz wy Polacy
nie macie? Macie morze, bo nad Bal-
tykiem mieszkaja Polacy; macie wspa-
niale gory, Tatry; macie litewskie pu-
szcze, ukrainskie stepy, wspaniate rzeki,
urodzajne roéwniny. A ile rzeczy go-
dnych widzenia, ile pamiatek?

Nie tylko jednak na stowach ogra-
niczat si¢ Jelinek, aby stawi¢ picknos¢
ziemi polskiej; owszem stwierdzil to
czynem, zwiedzajac nieomal co rok jedng
z okolic polskich. Polacy przyjmowali
go wszedzie z wielka milosciag. Bylem
swiadkiem w roku 1893 rzewnej owacyi,
jaka Polacy w Zakopanem mu wypra-
wili. Nie byta ona tak przygotowana,
jak rok przedtem, ale tern serdeczniej-
sza 1 milsza. Pamigtam, ze z kazdej
czesci dawnej Polski kto§ byl przy tern
obecny; dzickowano mu za przyjazn
i stawiono ja wsérod dzwickdéw piesni
czeskiej: »Hde domow moéj«. Gdzie-
badz Jelinek migdzy Polakami si¢ po-
jawil, wszedzie znajdowat goscinne i bra-
terskie przyjecie. Imig¢ jego bylo znane
wszystkim wyksztalconym Polakom.

SWIATLO.

205

Ten serdeczny przyjaciel narodu
polskiego przestal zy¢ 18-go Marca 1897
roku. Niedlugo zdotat dziata¢ na ziemi,
urodzit si¢ roku 1855 a wigc zaledwie
42 lat.  Choroba nieuleczalna piersi,
suchoty, strawita go szybko Naprdzno
szukat polepszenia w potudniowych kra-
jach, nie byto ratunku dla niego. Wie-
dzial o tern i gotowal si¢ na $mier¢,
jak na dobrego chrzescianina i dobrego
Czecha przystato.

Dnia 23-go Stycznia biezacego roku
napisal ostatni list do mnie, w ktorym
mi¢dzy innemi pisze: »Moj drogi,
licho z mojem zdrowiem. Przeszly rok
prawie caly chorowalem, bylem we Wto-
szech, potem w Kroacyi, wszedzie szu-
kajac zdrowia, — lecz nic to nie po-
moglo. Na $wiecie wiele jest bied, ale
najwicksza: brak zdrowia. Kto zdro-
wy, niech Bogu za to dzigkuje kazdy
dzien!

Sprawy wasze S$ledz¢ 1 Bog zaplac,
ze mimo przeciwno$ci dobrze one ida.
I u nas tak bylo. Czem wigksze prze-
$ladowanie, tern bardziej budzita sie¢
swiadomo$¢ ludu.«  Pod koniec listu
upomina si¢, azeby mu przysta¢ wyda-
wane wlasnie przez »Katolika« »Dzieje
Slazka«, bo go zajmowalo zawsze wszy-
stko, co tylko do rzeczy i spraw pol-
skich si¢ odnosito.

Szkoda, ze Jelinek tak rychto umarl.
Bylby z pewnoscig jeszcze wiele pig-
knych ksiazek napisat i przyjazn miedzy
polskim a czeskim narodem umocnit.
Jego szlachetne serce, prawy charakter,
cale usposobienie szczegolnie si¢ do
tego nadawato.

Niechaj Pan Bog nagrodzi¢ raczy
duszy jego krotkie, lecz pozyteczne
zycie 1 dziatanie na ziemi, a Polacy pa-
mie¢ jego niech chowaja w wdzigcznem
wspomnieniu o zacnym Czechu, ktory
cate zycie znajomo$¢ narodu polskiego,
jego historyi, literatury i sztuki miedzy
rodakami szerzyt 1 krzewil Czesé
Edwardowi Jelinkowi! a. n.
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Opowiadanie z czaséw ostatniego przesladowania chrze$cian w gérach Libanon.

(Ciz!g dalszy.)

Maron ustuchatl, jakkolwiek nieche-
tnie, 1 w kilka chwil potem stat Bicharra-
Sussa nad tozkiem chorej. Chora pro-
sita go, aby przyrzeczeniom tureckich
wodzow nie wierzyl. Tak samo w Sai-
dzie tureckie wiladze i Zolnierze nie bro-
nili Maronitow, przeciwnie pracowali nad
ich zguba. Jedynem ocaleniem Maro-
nitbw jest mezna obrona 1 wytrwala
walka. Przed tern obawiali si¢ Druzo-
wie, ktorzy zreszta tylko meznymi byli,
mordujac bezbronne kobiety i dzieci.

Zwolajcie zatem chrzescianskich me-
z6w do walecznej obrony. Bicharra-
Sussa spogladat niezdecydowany na zie-
mie¢; wreszcie rzekt:

— Dobra kobieto, mozecie mieé
stusznos¢. Czy jednak przez to nie
rozgniewam  tureckich komendantow,

ktorzy za warunek bronienia nas, zada-
ja, aby$my nie podnosili broni?

— Nie pytajcie o Turka, — od-
rzekla na to chora, — nie wierzcie mu
mily panie; jestem bowiem pewna, Ze
chce on was zgubit.

— A kto nas bedzie bronil, jezeli
Druzowie z wielkiemi wojskami nadcig-
gna? — =zapytal Bicharra-Sassa.
Wyslijcie potajemnie postanca
do Beirutu do konsulow Grecyi, Fran-
cyi i Anglii — odparta chora — moze
by¢é, ze si¢ oni o pomoc u baszy po-
staraja.

Bicharra-Sassa podzigkowal wdowie
za dobra rad¢ 1 zbiegt na dol, aby ja
natychmiast wykona¢. Tymczasem wal-
ka naokolo miasta na dobre zawrzala,
i jakkolwiek Druzowie zbyt blisko do
domoéw, z ktorych Maronici strzelali —
nie podchodzili, to jednakowoz wielu z
nich padato trupem. Komendant ture-
cki nie spetlil swego przyrzeczenia;
trzymat on raczej swych zolierzy w
koszarach, pozostawiajac chrze$cian swe-
mu losowi. Osiem godzin trwata za-
cigta walka, w ktorej Druzowie nic

wiecej nie osiggneli jak tylko to, ze im
si¢ udato kilka samotnie stojacych do-
mow podpalic. Przy nadchodzacej nocy
cofneli sie.

Na drugi dzien spodziewali si¢ Ma-
ronici nowego szturmu. Jednakowoz za-
miast Druzow ukazal si¢ mtodszy basza
z 500 tureckimi zolnierzami, rzekomo
przystany, aby broni¢ chrzescian. Za-
prosit on wodzéw Druzéw i Maronitow
na narad¢. Na naradzie zawarto uklad,
wedtug ktorego Druzowie przyrzekli z
wojskiem swem odciagnac, jezeli chrze-
$cianie zloza bron i wydadza ja owemu
tureckiemu mtodszemu baszy. Niestety
zanadto latwowierni Maronici ztapali si¢
w te tapke 1 po wigksze] czesci bron
swa Turkowi wydali. Jakkolwiek byli
teraz chrze$cianie prawie bezbronni, od-
ciagneli Druzowie szybko z swem woj-
skiem, ale tylko po to, aby z innemi
kupami wojsk oblega¢ oddalone miasto
Zahle.

Dwa tygodnie pozostato w okolicy
Deir el Kamar wszystko spokojnie. Je-
dnakowoz z Beirutu przybyto kilku po-
stancow, ktorzy przewodnika Maronitow,
Bicharra-Susse, ostrzegli o grozacem
niebezpieczenstwie, wzywajac go, aby
si¢ z chrzescianami udat do Beirutu
pod opieke obcych okretow. Wiele se-
tek rodzin ustuchato tej rady, cofajac
si¢ noca w gory lub do Beirutu. Tak-
ze 1 wdowa z swemi dzie¢mi chetnie
by si¢ tam byta schronila; na nieszcze-
$cie nie mogla z powodu swej choroby
tego uczyni¢. Wielka pociech¢ miata
matka z dzieé¢mi ztad, ze jej wierny to-
warzysz 1 zbawca, Ali, w tych dniach
po nalezytem przygotowaniu si¢, przy-
jal chrzest $wiety.

Na chrzcie otrzymal imiona Jozef
Marya, a przyjaciel jego Maron, byt
mu ojcem chrzestnym. Z wielka gorli-
woscig przygotowywal sie tez nast¢pnie
do przyjecia pierwszej komunii $wigtej.



Nie doznal on w swem zyciu nigdy
takiego szcze$cia, tak ze wyrazit sie do
matki Marona, nast¢pujacemi stowy:
Przed chrztem §w. wierzylem,
teraz jednak uczuwam, ze wasza religia
jest prawdziwa.

W dniu, w ktorym przyjat do siebie
Zbawiciela 1 kiedy z swymi przyjaciotmi
rozmawial, jak to teraz nowe chrzescian-
skie zycie z nimi rozpocznie, usltyszano
naraz okrzyk trwogi:

— Druzowie ida!

I tak tez bylo w rzeczywistosci. Po
zburzeniu miasta Zahle, napadto 5 ty-
sigcy tych krwiozerczych pogan niespo-
dziewanie miasto Deir el Kamar, i za-
nim chrze$cianie mieli czas o odporze
pomysle¢, wttoczyli si¢ setkami do do-
mow przedmiescia, pladrujac i rabujac,
co im w rece wpadto. Dwa tysiace
chrzesScian ucieklo do koszar tureckich,
wielu innych razem z Bicharra-Sassg
do domu komendanta. Wpuszczono ich
wprawdzie tamdotad; jednakowoz gdy
si¢ brama za nimi zamkneta, wydali ich
Turcy Druzom a ci ich wszystkich po-
mordowali.

Maron z swa matka, Judyta i Alim
opuscili rowniez dom Bicharra-Sussy.
Poniewaz jednak wdowa byla jeszcze
bardzo staba, mogli tylko bardzo wolno
na druga strong miasta uciekac, gdzie
basza z Beirutu stal z swem wojskiem
positkowem. W tym samym kierunku
ttoczyl sie¢ ttum, okoto 1500 uciekaja-
cych Maronitow. W sam $rodek tego
ttumu dostata si¢ chora wdowa z swe-
mi dzie¢mi. Teraz przybyli na koniec
miasta przed ogrodzony murem patac
pewnej wysokiej ksiezny Druzow. Ksig-
zna stata wlasnie przy oknie z swym
synkiem spogladajac na rozpaczajace
niewiasty i dzieci Maronitow.

Przystroita si¢ jakoby na jaka uro-
czystos¢. Na glowie jej wznosila sig
ozdoba, na poltorej stopy wysoki sre-
brny pozlacany rég, ktéory jest odznaka
ksigznych Druzéw. Z wierzcholka rogu
splywata delikatna i1 przejrzysta zastona.
Twarz jej okalala kosztowna zlota ozdo-
ba, oraz blyszczace 1 dzwigczace mo-
nety; korale i perly blyszczatly na szyi

i regkach, a ztotem i srebrem przetyka-
ne szaty rzucaly blask do kota. lak
przystrojona stata przy oknie ksi¢zna,
spogladajac na po6l dumnie na poét z li-
toscig na lamentujacy tlum nieszczesli-
wych ludzi. Wznosili oni ku niej rgce,
proszac aby si¢ zlitowata i do palacu
swego kazala ich wpuscic.

Gdy ksi¢zna jednak dala znak gto-
wa, Zze tego uczyni¢ nie moze, naten-
czas ogarneta dzika rozpacz kilku ma-
ronickich me¢zéw. Dwoch z nich, po-
siadajacych jeszcze strzelby, wycelowalo
do ksigzny chcac ja i jej synka poto-
zy¢ trupem. Ksiezna wydata okrzyk
trwogi, starajac si¢ rownocze$nie dzie-
cko swe od okna odepchnaé¢. Byloby
jednak to wszystko za pdzno, gdyby
Maron nie byl wpierw rozpaczliwego
zamiaru Maronitow zauwazyl.  Puscit
wigc matke, skoczyl do celujacych i
uderzyl pigscia w lufy ich strzelb, tak
ze obydwa strzaly chybily. Teraz je-
dnak znalazt si¢ Maron sam w niebez-
pieczenstwie, gdyz rozzloszczeni ludzie
chcieli go na miejscu ubi¢. Bez naj-
mniejszego strachu z iskrzgcym wzro-
kiem stat przed nimi oczekujac uderzen
kolbami, ktore go miaty zycia pozba-
wi¢. W tej chwili stangla przed nim
blada jak $mier¢ matka, wotajac na roz-
szalalych ludzi:

— Chcecie z morderstwem na su-
mieniu stang¢ przed obliczem Boga?
Zabijcie mnie tedy wpierw, jestem jego
matka.

To zawstydzito obydwoch,
wzrok w ziemig, nastepnie
strzelby, wotajac:

— Macie slusznos$¢; jestesmy i tak
bez ratunku zgubieni!

spuscili
odrzucili

Ksigzna atoli, ktéora calemu zajsciu
si¢ przypatrywata, wyrzekla szeptem do
siebie:

— Dziwne to doprawdy! 6w chrze-
$cianski mtodzieniec uratowal mi zycie!
Chetnie bym go od $mierci uratowala,
gdybym mogla.

Chciata Marona i matke¢ jego zawo-
ta¢ i przyja¢c w dom swodj. Niestety
byto juz zapdézno. Tium uciekajacych



ludzi za gesto ich otoczyl, porywajac
ze soba za miasto.

Oddalili si¢ juz mniej wigcej CEwier¢
mili od miasta i juz poczynata nadzieja
w ich serca wstgpowac, ze zdolajg si¢
schroni¢ w gory 1 unikng¢ pewnej
$mierci, gdy im nagle tlum tureckich
zolierzy zastgpil droge. Tureccy ofi-
cerowie zawezwali chrze$cian do pod-
dania si¢ i do zlozenia wszelkiej broni
i dobytku jaki przy sobie majg. Jezeli
to uczynia, natenczas be¢da ich bronié.
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Poniewaz chrzescianie byli ze wszech
stron otoczeni 1 zadnej drogi wyjscia
przed soba nie widzieli, poddali si¢
swemu losowi, wykonujac zadanie Tur-
kow. Zaledwie to jednak wuczynili, za-
wolali Turcy bande Druzéw, wydajac
im nieszcze$liwych chrze$cian. Ci sie
w okamgnieniu rzucili na swe ofiary,
cieli i ktuli szablami, pastwigc si¢ nad
bezbronnymi po swojemu. Byt to strasz-
liwy widok.
(Ciag dalszy nastapi.)
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Pismo z obrazkami dla katolickich rodzin polskich.

Rok XI. Bytom G.-S.,

l-go Kwietnia 1897.

XI*. 13.

.Swiatto“ wychodzi co Czwartek. — Przedptata kwartalna wynosi 1 marke = 75 centéw. — Abonowa¢ mozna na
kazdej poczcie (Zeitungs-Preisliste t (Polniscli) 107), w kazdej ksiggarni, u agentdéw i z Wydawnictwa ,Katolikall
w Bytomiu na Gérnym Slazku (Beuthen O.-S.)

Ogloszenia przyjmuja si¢ za optlata 15 fen. od 3-lamowego wiersza drobnym drukiem.

Morowe powietrze w Polsce 1 na Rusi

Kronikarze nasi podaja, iz w roku
1186 nastgpita ci¢zka na ludzi zaraza
epidemiczna, ktéra wielka zrzadzita
$miertelno§¢ w Polsce i na Rusi. Dru-
ga podobng wiadomos¢ o wielkiej zara-
zie 1 $miertelnos$ci, rozszerzonej po kra-
jach ruskich i polsklch podaje Dltugosz
pod 1288, przypisujac przyczyne zlego
zatruciu wod przez Tataréw. W 10 lat
p6zniej kroniki polskie zapisaty zarazeg
na bydto, zwierzeta domowe 1 trzody,
tak sroga, ze z przyczyny upadku by-
dta roboczego i koni, w wielu miejscach
musiano zaniecha¢ nawet- uprawy roli.
Pod r. 1348 zapisana jest epidemiczna
gorgczka z krwiotokiem z ust, w ktorej
chorzy umierali 3 go dnia. Gdy powtoér-
nie powrocita ta epidemia w tymze ro-
ku, chorzy dostawali dymienie i wrzo-
dow (apostemata et anthraces) 1 umie-
rali w dniach pigciu. W roku nasteg-
pnym, z przyczyny takze goraczki, wiele
szlachty i ludu pospolitego wymarto.
Takaz zaraza gorgczkowa zapisana jest
pod r. 1353. W roku 1363 epidemia
nazywana morowem powietrzem, wiele
miast, wsi i osad polskich pozamieniata
na dlugi czas w pustynie.

W r. 1372 z powodu zarazy epide-
micznej zabrakto miejsca na wielu cmen-
tarzach. Rok 1373 pamigtny jest takze
morowa zarazg, tak w Polsce jako i ca-
lym $wiecie. W roku 1413 krol Jagielto
chronigc si¢ przed wybuchta w Polsce
powszechng zaraza, puscil si¢ z Widlicy
w lasy i bory do ziemi Lubelskiej i Chetm-
skiej. Zaraza ta pustoszyla cala Polske
od $§w. Jana Chrzciciela do $w. Jadwigi.
We dwana$cie lat pdzniej tak samo Ja-
gietlo i Witotd przymuszeni byli ucie-
ka¢ przed powietrzem ws$rdod zimy z
miast i zamkow do bezludnych borow.
Malenkiego  krolewicza Wtadystawa

(Warnenczyka) wywieziono do zamku
checinskiego. Pod koniec roku 1430 w
zimie morowe powietrze w caltej nie-
mal panowalo Polsce, pomimo jednak
tej $miertelnej zarazy przybyla na sejm
do Warty wielka liczba pratatow i1 pa-
now®. W roku 1431 panowata $mier-
telna zaraza na konie.

W roku 1446 dotknigty zaraza mo-
rowa zmart w Krasnymstawie przejez-
dzajacy ksigze¢ mazowiecki Kazimierz,
znany z zamilowania swego do rzemio-
sta kowalskiego. W r. 1451 nawiedzita
morowa zaraza Wielkopolske, nie czy-
nigc zadnej kleski w Matopolsce. W r.
1452 latem morowe powietrze dotkneglo
szczegdlniej Slazk, Wielun i Krakow.
Krol Kazimierz spiesznie udal si¢ na
Litwe, nie wiedzac, Ze zaraza morowa
juz w calej Litwie panowala tak sroga,
ze ludzie jadac, siedzac, $§piac lub jedzac
umierali. Nie dopuszczono zatem Kkro-
lowi wstepu do Wilna, ani do Trok,
gdzie najzjadliwsza panowala =zaraza.
Schowal si¢ zatem w lasy i bory gro-
dzienskie 1 zabawial towami. Zarazg
morowa przewozili ludzie podrdézni, tak
w r. 1464 do Piotrkowa przyniesli jg pa-
nowie radni z miejsc zapowietrzonych.
Do Wilna zawitata przyniesiona z su-
knig zapowietrzona z Inflant. W roku
1466 Sedziwoj, wojewoda sieradzki, do-
tknigty morowa zarazg, trzeciego dnia
zycie zakonczyl, a Jana, arcybiskupa
gnieznienskiego, ledwo wyratowano w
tej chorobie. Zaraza krazyta po Polsce
z przeszkodami, jedne miasta i wsie po-
mijata, w drugich szerzyla spustoszenia.
Uderzajac najprzéd na miasta, potem
na wsie 1 miasteczka, dotrwata az do
postu wielkiego 1 pozniej w lecie znowu
si¢ powtorzyta. W r. 1475 panowie, kto-
rzy odprowadzali krélewne Jadwige, po-
$lubiong Jerzemu, ksieciu bawarskiemu,
przywiezli z sobg do Polski zaraz¢ go-
rgczkowy, ktora wtedy w Bawaryi i w
Niemczech panowata. W pdzniejszych



mczasach szczegdly o morowem powie-
trzu staja si¢ juz tak liczne, ze przyta-
cza¢ ich niepodobna. Morowe powietrze
nie bylo oddzielng choroba, dzi§ nie-
znang, ale jedng z tych epidemii jak
cholera lub dzuma, ktéore mogly tylko
w pewnych epokach zmienia¢ swoje ob-
jawy 1 silg, rozmaicie w rdznych wie-
kach nazywane.

W wieku 18 oglaszano drukiem na
arkuszach po kraju zalecany przez Ilu-
dzi dos$wiadczonych: »Przepis potrze-
bnego postepowania dla wygnebienia
zarazy z miejsc, ktore jej podlegte bytly,
aby odnowieniu po6zniejszemu klgski ile
moznos$ci zagrodzi¢.* W przepisie tym
z r. 1781, jest mowa o odosobnieniu
miejsc, o przygotowaniu medykamen-
tOw, o zapobiezeniu, aby zaraza nie od-
nowila si¢ na wiosng, o poddawaniu
kwarantannie lub paleniu rzeczy po
zmartych, o posypywaniu cial wapnem,
o strzelaniu psoéw i kotow z domoéw za-
razonych i potrzebie ich kadzenia, prze-
kurzania, wietrzenia, prania lub palenia.
Bielizna uzywana w chorobie, palona
byta, a nieuzywang prano. Nadto wszy-
stkiego dotykano si¢ przez rgkawice
moczone w occie i okadzane siarka. Pa-
piery i ksigzki, ktére byly w uzywaniu
chorych, palono, pieniadze moczono w
occie i okadzano dymem siarki, sprzety
myto goragcym tugiem. Ziemi¢ z domow
bez podtogi wywozono a nasypywano
Swiezy piasek. Wszystkie katy w izbach,
sieniach i komorach wapnem wybielano.
Domy wykadzano siarka, jalowcem i
octem lanym na goracy kamien. Z do-
mow, w ktéorych pojawita si¢ choroba,
ludzi zdrowych wydalano do lasow, gdzie
najmniej przez 6 niedziel zostawaé mu-
sieli. Wreszcie przepis moéwi szczegd-
lowo o organizacyi ratunkowej, rapor-
tach felczerow, udziale wladz miejsco-
wych i t. d. Pod przepisem podpisany
»Antoni Dzieduszycki zestany dla ochro-
ny do miejsc o zaraz¢ zaskarzonych*.
Bardzo dobre wrazenie robi ta troskli-
wos§¢ zwrdcona przed podttora . wiekiem
do »najbiedniejszych®.

Wilk i parobek.

(Powie$§¢ gminna).

Onego czasu, kiedy jeszcze Pan Je-
zus chodzil po ziemi i nauczal, zdarzyto
si¢ pewnego razu, ze wilk szary przy-
szedt do niego i rzekl:

— Panie! juzem tez kosztowal roé-
znego rodzaju migsiwa; wiem jak sma-

kuja barany, cielgta, a nawet woty i ko-
nie; alem jeszcze nigdy nie jadl migsa
cztowieczego. Panie ! pozwdl mi tez tego
przysmaczku skosztowac.

— Wilku, — odpowiedziat Jezus, —
sam nie wiesz, czego si¢ napierasz.
Wiedz tedy, ze ludzkie migso jest gorz-
kie 1 pewny jestem, ze ci do gustu wcale
nie przypadnie.

— To nic nie szkodzi, — rzeki na
to wilk — niech bedzie jakie chce, po-
zwo6l mi zje$¢ cztowieka, zebym =zaspo-
koit ciekawo$¢.

— C6z mam z tobg robi¢, — odpo-
wiedzial Jezus — kiedy$ si¢ juz na swo-
jem usadzil, niech 1 tak bedzie; lecz
ktade¢ warunek, aby$ nie tykal si¢ ani
chlopaka ani starca, lecz tylko parobka;
pozwalam ci zje$¢ parobka.

Wilk ucieszony, wychodzi sobie na
droge do boru, siada na ogonie, czeka-
jac az kto nadejdzie. Ujrzal najprzod
chlopaka i1 pyta si¢ chciwie:

— A kto ty jestes?

— A wszak widzisz, — odpowie
tenze — zem chtopak, dopiero na przy-
szte gody zostang¢ $redniakiem.

— Idz sobie z Bogiem — wilk na

to odpowiedziat, nic mi po tobie.

Po chwili zbliza si¢ starzec. A wilk
znowu odzywa sie:

— A kto$ ty bracie?

— Dziad stary, — ten odpowie —
ide na odpust do tej wsi za borem, ale
nie wiem, jak si¢ sam zawloke.

— Niech was Pan Bodg prowadzi,
staruszku, — odpowiedzial wilk — ja
tu na kogo innego czekam.

Nakoniec zbliza si¢ $mialo i zwawo
parobek w kozuchu. Wilk, widzac z
pozoru, ze to wtasnie taki, jakiego ocze<
kuje, ostrzac sobie juz zg¢by na niego,
rzecze:

— A kto$ ty czteku?

— A juzci nie chtopak, tylko paro-
bek, moéj wilku, ale powiedz mi tez dla
czego$ tak ciekawy?

— Bo mam w tern wazny interes,

— odpowiedziat wilk — Pan Jezus po-
zwolit mi ci¢ zjesé... st6j! — i gotuj sie
na $mier¢.

Nie zmigszany wcale takiem przy-
witaniem parobek, rzecze:

— A nu! kiedy mnie juz masz zjesc,
pozwolze mi przynajmniej iS¢ na ustep
w te krzaki, i przygotowaé si¢ do tak
dalekiej podrozy.

Wilk nie mial nic przeciwko temu;
a parobek poszediszy w krzaki urznat
sobie kij tegi i schowal pod kozuch, a
powrrociwszy do wilka, rzekt:

— Juzem gotéw na S$mierc; lecz ze-
bym ci¢ przekonal, iz do ciebie naj-



mniejszej niemam urazy, ze ci owszem
przebaczam, cho¢ mnie masz zje$¢, po-
zwol si¢ pocatowac "w ogon.

Wilk pyszny, che¢tnie na to zezwo-
lit; a parobek niby to idac do catowa-
nia, uchwyci wilka za ogon, okre¢ci koto
reki, a potem dostawszy maczugi, jak
zacznie kropi¢, tak, ze zbitego i prawie
niezywego zostawil na miejscu.

Ledwo w kilka godzin odzyskawszy
przytomnos$¢, zwlokt sie wilk i wrocit do
kniei, a spotkawszy znowu Pana Jezusa,
rzekt:

— Oj prawda, Panie, ze czlowiecze
migso bardzo jest gorzkie; juzem do
niego zupetnie stracil apetyt; lepsze dla
mnie barany, nizeli te niezwyczajne
przysmaki.

Pielegnowanie wzroku.

Rodzice i wychowawcy $§wigty maja
obowigzek nie tylko wychowaniem mo-
ralnem, ale takze 1 fizycznem swych
dzieci i wychowankdéw szczerze si¢ zaj-
mowac¢. Z tego powodu w formie krot-
kiej przypominamy kilka regul o pie-
lggnowania wzroku, ktére nawet dzieci
zna¢ powinny.

1. Piszac we dnie, obierz sobie
takie miejsce, azeby okna byly po lewej
rece, azeby promienie stoneczne nie
padaty na papier, na ktéorym piszesz.

2. Nie czytaj ani pisz o zmroku;
nie wykonuj tez zadnych robodtek re-
cznych o tej porze.

3. Pracujac przy lampie, przestrze-
gaj, azeby dzwon lampy nie byt ciemny,
lecz ze szkta mlecznego, azeby oddale-
nie od lampy, ktoéra powinna byé¢ u-
mieszczona po lewej stronie, nie byto
wicksze nad po6t metra.

4. Praca przy S$wietle migotliwem,

czytanie podczas jazdy 1 w skladzie
ciata lezacym, jest szkodliwe.
5. Piszac, siedz prosto i nie po-

chylaj glowy naprzéd. Kreski cieniowe
pisma powinny by¢ prostopadite do kra-
wedzi stotu.

6. Do pisania uzywaj
czarnego, a zeszytow o liniach wyraz-
nych. Staraj si¢ jak najrychlej pisaé
bez linii i bez podktadki.

7. Czytajac, siedz oparty o krzesto
lub tawke¢ 1 trzymaj ksigzk¢ obiema
rekami przed oczyma, w odlegtosci 35
centymetrow od okna.

8. Jezeli uczujesz znuzenie wzroku,
zaprzestah pracy, spocznij i patrz w
dot. Po jakiejkolwiek chorobie, oszcze-
dzaj oczu przez Lilka tygodni.

9. Jezeli wpadnie ci do oka pyl,
lub jaki drobny przedmiot, nie trzyj
oka, lecz podnie§ ~6rna powieke i po-
trzymaj chwile, poki przedmiot sam
nie wyptynie z pod powieki. Jezeli to
si¢ nie stanie, udaj si¢ do lekarza.

10. W razie jakiejkolwiek choroby
ocznej lub ostabienia wzroku, zasiggnij
porady lekarskiej. Bez polecenia le-
karza nie wuzywaj okularow; lekarz
moze ci tylko poradzié, jakich okularow
i w jaki sposob masz uzywac.

atramentu

— Pierogi drozdzowe z ka-
pustag. P61 szklanki mleka i
lyzk¢ mlodego masta zagotowac
w kwartowym rondlu i na wrzg-
ce wsypa¢ pot funta maki pszen-
nej (najlepiej krupczatki), mig-
szajac dobrze lyzka, aby si¢ krup-
ki nie porobity, a gdy dobrze
bedzie odstawaé¢ od rondla, wy-
tozy¢ na miske i rozgarnaé, aby
przestyglo, poczem wla¢ 2 luty
drozdzy, rozrobionych letniem
mlekiem, wpusci¢ 3 zoéhtka bez
ubijania ich poprzednio, troszke
osoli¢, dosypa¢ dnigie pot funta
maki, pozostawiwszy z niej tro-
szke na podsypke, wyrobi¢ cia-
sto dobrze, a gdyby pokazato sig¢
za geste, wla¢ troszke¢ mleka.
W ogole ciasto na pierogi musi

by¢ dosy¢ geste, aby po wyros-
nigciu do rak niebardzo przyle-
gato. Ciasto wyrobione przykryé
druga miska, a najlepiej pokry-
wa od wazy, postawi¢ w cieptem
miejscu, gdzie w ciagu godziny
powinno wyrosna¢. Dla przy-
$pieszenia rosuigcia mozna czg-
sto pokrywke nagrzewac, ale z
uwaga, aby ciasta nie zaparzyc.
Przez czas ro$nigcia ciasta za-
smazy¢ w rondlu na wolnym
ogniu dwie tyzki masta z jedna
posiekang cebula, uwazajac, aby
cebula ta nie zrumienita sig, lecz
zmigkta, poczem wlozy¢é grubo
posiekanej kapusty Swiezej glow-
k¢ niewielka i poty ja dusi¢ na
wolnym ogniu, az zmigknie. Ka-
puste osoli¢ do smaku i wylozy¢
na talerz, aby przestygta. Trze-
ba rowniez ugotowaé¢ 2 jaja na
twardo i dosy¢ grubo posiekac.

Ciasto wyroste wylozy¢ wszystko
na stolnicg, podsypang maka,
utoczy¢ gruby watek, pokrajac
na kilkanascie czastek, z kazdej
rozptaszczy¢ rekoma okragly pla-
cuszek, natozy¢é na s$rodku po-
dtuznie i wazko troszke kapusty,
posypaé¢ jajkiem, poczem brzegi
ciasta zlepi¢ z soba palcami, i
tern zlepieniem potozy¢ na blasze
wylozonej papierem posmarowa-
nym fryturg lub mastem.

Skoro wszystkie pierogi beda
zrobione, posmarowac je piorkiem,
umaczanem w masle, posypaé
miatka buteczka i nic nie dajac
juz rosngé, w piec cieply wsta-
wi¢. Gdy piec dobrze cieptly,
zrumienig si¢ 1 upieka w ciagu
20 minut, trzeba tylko pierogi
niezbyt blizko jedne przy drugich
uktada¢ na blasze, aby si¢ nie
pozrastaly w piecu.



— Sklejanie porcelanowych
i fajansowych naczyn. Listek
zelatyny pokraja¢ na drobne ka-
watki i na spodeczku porcelano-
wym, zalawszy niewielka iloScia
octu, postawi¢ na blasze, niech
si¢ zelatyna zupelnie rozpusci.
Po rozpuszczeniu musi zachowaé
gestos¢ gumy arabskiej, przygo-
towanej do lepienia.

Tym rozpuszczonym plynem
posmarowaé brzegi
naczynia, przyltozy¢é do siebie,
owiaza¢ sznurkiem i w cieple
postawi¢, aby dobrze zaschia.

Sposob ten klejenia jest bar-
dzo trwaly 1 nawet przy zma-
czaniu nietatwo sia rozkleja.

stluczonego

Rozmaitosci.

* Dziwna wyspa. Nie jest
rzecza rzadka zanikanie znanych
skutkiem kata-

Wysp W morzu
klizméw wulkanicznych 1 nie-
rzadko pod wplywem tych sa-

mych przyczyn nowe lady poja-
wiaja sig na powierzchni oceandow
— ale aby jedna i ta sama wy-
spa raz tonata w falach mor-
skich, a po pewnym czasie zno-
wu sia z nich wylonila, to chyba
jedyny na $wiecie wypadek.
Taka dziwna wyspa jest Falkon,
nalezgcy do australskiego archi-
pelagu Tongi. Jest to wysepka

naturalnie pochodzenia wulka-
nicznego. W roku 1881 wylo-
nita siag po raz pierwszy z bal-

wanow morskich i odtad trzy
panstwa obejmowaty i tracity nad
nia panowanie po kolei. Tra-
city poprostu dlatego, bo wyspa
gingla w wodzie. Kiedy ja An-
glicy wziali w posiadanie, zara-
stala palmami i inng Hora tro-
pikalna, a najwyzszy jej szczjt
wznosil sia do 50 m. wysokosci.
W  rok poézniej w 1890 r. po-
zostala z wyspy tylko mata
skata nad woda i zdawatlo sia,
ze tak, jak jej sasiadki Late
i Tofua utonie zupelnie w mo-
rzu. W roku 1892 pewien
okrat francuzki ujrzat znowu wy-
sepka cata zielona od $wiezych
traw wznoszaca sig dos¢ wy-
soko w powietrzu, ale juz w Kwie-
tniu 1894 znowu balwany hu-

czaly tam, gdzie niedawno pal-

ma cien swoj na drobniejsze
krzewy rzucata. Dawna wyspa
odnales¢ mozna byto tylko za

pomoca olowianki spuszczonej na
dno morskie. Obecnie sig zno-
wu wyspa wzniosla na 55 me-
trow nad poziom wody i kroél
tonski zatknal na niej swoj
sztandar. Moze niedlugo wraz
z krélestwem catem pojdzie na
dno na pokarm dla ludojadow.

* 0 stosunkach majatkowych
suttana, a raczej ojego dochodach
daje jeden z dziennikow londyn-
skich pewne wiadomosci, ktore
aczkolwiek moze nie zupeinie
prawdopodobne, w kazdym razie
sa bardzo interesujace. W owym
artykule czytamy:

Sultan Abdul Hamid zrzek?t
sig byt przed kilku laty dochodu
1 mil. m. z dochodoéw, jakie po-
biera z kasy panstwowej. Do-
chody te wynosza 12 i p6l mil
m. Oprocz tego skarb panstwa

wyptaca rocznie 6 mil. m. na
rzecz synow 1 cor suttanskich.
Wielki majatek, ktérym rozpo-

rzadza dzisiejszy sultan pochodzi
jednak nie z tej listy cywilnej,
lecz z dochodow z débr, lasow
i krajow, nalezacych do korony,
zostajacych pod Dbezposrednim
zarzagdem ministra listy cywilne;j.
Dochody z tego zréodla wynosza

10 mil. m. Majatek jaki uzbie-
ral z tych réznych dochodow
wynosi 10 do 12 mil. Mala
cza$¢ tych pieniadzy 1 milion,

jest zlozone w banku ottoman-
skim, 3 miliony w zakladzie
kredytowym >Lyonnais«.  Piac
milioné6w spoczywalo przez diuz-
szy czas w bankach angielskich.
Gdy atoli przed trzema laty
stosunki miadzy Anglig i Turcya
nieco sig ozigbily, wycofat suttan
z angielskich zakladéw pieniadze
i zlozyl je w amerykanskich
i niemieckich bankach. Ostatnio
mial suitan udziat w kopalniach
zlota w Afryce i odni6st tam
wielkie korzysci. W ogole
suttan to finansowiec w calem
znaczeniu tego wyrazu, S$ledzacy
gorliwie za operacyami gietdo--
wemi.

ZAGADKI.

OOprst

uuwdyz

dugodobofihiba. giboga hu-
habofiba hibago bogabafi-
biga.

Kazda z powyzszych sylab
oznacza liter¢ stow, ktdore ra-
zem posciagawszy, otrzymamy
cate zdanie.

Owa litera, o ktorg chodzi,
tworzy zaivsze trojkat z od-
nos$ng sylabg. N. p. do sylaby
»du® "nalezy gtoska ,w*, gdyz
»W* lezy w pionowym Kkie-
runku z gloska ,d*, »a“w P°-
zionym kierunku z gtoska ,,u®
Tworzy wigc trojkat. Do sy-
laby ,bo*“ nalezy gtoska ,0“
it.d. Ktéz odgadl zatem zda-
nie?

2.
Calos$¢ sktada si¢ z czte-
rech cze$ci. Pierwsza czes¢

jest 500 razy tak wielka, druga
cze§¢ 400 razy, trzecia 40 raz
tak wielka, jak ostatnia. Ja
si¢ nazywa catkowita liczba?

Rozwigzanie zagadek 1 Hr. IL

1

Ojciec byl trzy razy starszy
od syna, gdy liczyt 55/j roku.
Wtedy syn ﬁczyl bowiem IST*
roku. Syn za trzy lata liczy¢
bedzie 37 lat, ojciec za$ 74 czyli,
pierwszy mie¢ bedzie polowe
lat ojca.

2.

1, 3,8 — cel

5, 6,13,14, 15 — Laski.

7. 6,10,11, 14 — wabik.

2, 3,12,11, 1 — zenié.

13, 14, 15, 10, 6 — skiba.
Calo$¢: Czestaw Lubinski.

Dobre rozwigzanie nadestali pp.:
Jan Badura z Rozdzienia, Alexandra
i Teresa Gryglewicz z Jutrosina, Pau-
lin Frania z Go%olina, Jozetf Knopp
z Zabrza, Leopold Kafka z Suchej

20ry.

Naktadem i czcionkami Wydawnictwa , Katolika” w Bytomiu G.-S.



